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DANSK

Produktbeskrivelse

Generelt overblik

Betjeningspanel

Oversigt over betjeningspanel

Veelg en ovnfunktion for at teende apparatet.
Drej knappen for ovnfunktionerne til sluk-

positionen for at slukke for apparatet.

o ueE
BEONCENENEA

Betjeningspanel

Knap til ovnfunktioner
Display

Kontrolknap
Varmelegeme
Mikrobglgegenerator
Ovnpaere

Blaeser

Ovnribbe, udtagelig
Ovnriller

Apparatet er last.

Abn menuen, og veelg det ikon, der skal ab-
nes: Hjeelp til tilberedning.

Abn menuen, og veelg det ikon, der skal ab-
nes: Indstillinger

Mikrobglgefunktionen er taendt.

Minutur er teendt.

Sluttid er taendt.
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Udskudt tid er teendt.
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Display med vigtige funktioner.

@

Optimer er teendt.

@ Tryk for at indstille: Urfunktioner.

R» Tryk for at indstille: Hurtig opvarmning.

O Tryk for at taende eller slukke ovnpaeren.

A Tryk for at indstille: Mikrobalgeeffekt.

OK Tryk for at bekraefte valget.
Displaylamper

Bjeelken er helt rgd, nar apparatet nar den
indstillede temperatur.

Download den fulde version pa www.ikea.com




DANSK

Daglig brug

Ovnfunktioner

Standardovnfunktioner

Mikrobglge-funktioner

Varmluft: Jaevn bagning, mert ked, terring

0

Optening: Optening af ked, fisk, kager, ef-
fektomrade: 100 - 200 W

Over-/undervarme: Traditionel bagning

Genopvarmning: Opvarmning af feerdigret-
ter og delikat mad, effektomrade: 300 - 700
w

&)

Pizza: Pizza-bagning

Mikrobelger: Opvarmning, tilberedning, ef-
fektomrade: 100 - 1000 W

Turbogrill: Stegning af ked, bruning

11| ®|0|®

Menu: For at abne menuen.

Mikrobglge-kombifunktioner

E))

Turbogrill + Mikrobelger: Stegning af store
stykker, lave gratiner

&

Varmluft + mikrobelge: Bagning

Varmluft, Over-/undervarme: Nar du
indstiller temperaturen til under 80 °C,
slukkes lampen automatisk efter 30
sekunder.

Hjeelp til tilberedning

Displayet viser F og et nummer pa den
funktion, som du kan kontrollere i tabellen.

Ovnfunktion

Applikation

Grillstegning

Til grillstegning af tynde stykker mad og til ristning af bred.

Undervarme

Til bagning af kager med spred bund og til henkogning.

Frosne madvarer

Til tilberedning af sprede faerdigretter (f.eks. pommes frites, kartoffel-
bade eller forarsruller).

Over-/undervarme + Mikrobglger

Bagning og stegning pa én ovnrille. Funktionen med MW-boost.

oo N e

Grill + Mikrobelge

boost.

For at tilberede mad pa kort tid og brune den. Funktionen med MW-

Displayet viser P og et nummer pa retten,
som du kan kontrollere i tabellen.

Roastbeef, rad

Roastbeef, rosa i midten

Roastbeef, gennemstegt

Steak, medium

Oksesteg/braiseret

Roastbeef, red LTC*

Roastbeef, medium LTC*

Roastbeef, gennemstegt LTC*

UENeEeENa

Filet, red LTC*

Filet, medium LTC*

Filet, feerdig LTC*

Kalvesteg

Nakkesteg i nakkesteg

Pulled pork LTC*

Merbrad, frisk

Spareribs

Lammeben med ben

Hel kylling

HEHSHEHEENESESSE

Halv kylling

Download den fulde version pa www.ikea.com
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Kyllingebryst

Quiche

Kyllingelar, friske

Flute/ciabatta/hvidt bred

And, hel !E Fuldkornsbred/rugbred i bredform
Gas, bryst .

*LTC - Lavtemperaturstegning
Farsbrod

Hel fisk, grillstegt

Fiskefilet

Cheesecake

Ablekage

Ableteerte

Abletzerte

Brownies

Chokolademuffins

Bredkage

Bagte kartofler

Kartoffelbade

Andring af indstillinger

1. =- veelg for at indtaste Menu.

2. - veelg for at indtaste Indstillinger.
Tryk pa OK.

3. Drej knappen for at vaelge indstillingen.
Tryk p&: OK

4. Juster vaerdien. Tryk pa: OK
Drej knappen for ovnfunktionerne til sluk-
positionen for at forlade Menu.

Menu: Indstillinger

Displayet viser 0 og et nummer pa
indstillingen, som du kan kontrollere i

Grillede blandede grentsager

Kroketter, frosne

tabellen.
Indstilling Veerdi
Aktuel tid Skift
Lysstyrke display 1-5

Pommes frites, frosne

1-Bip, 2 - Klik, 3 - Lyd

Ked / grentsagslamel med terre nudeltallerke-
ner

Kartoffelgratin

Pizza frisk, tynd

SHENSHoNC I HEHA Ho ISR Ha e e s Ho S Ho i IS

Pizza frisk, tyk

Panelsignal fra

Signal volume 1-4
Optimer Teend / sluk
Lys Teend / sluk

Demo funktion

Aktiveringskode:
2468

Softwareversion

Kontroller

SRaNaEnENE

Nulstil alle indstillinger

Ja/nej

Mikrobelgeegnet kogegrej og materialer

Kun kogegrej og materialer, der er velegnet til mikrobglge. Brug nedenstaende tabel som
reference.

Kontrollér kogegrejet/materialespecifikationen inden brug.

Download den fulde version pa www.ikea.com
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Kogegrej/materiale

Ovnfast glas og porceleen uden metalkom-
ponenter, f.eks. ildfast glas

Ikke-ovnfast glas og porceleen uden solv-,
guld-, platin- eller andre metaldekorationer

Glas og glaskeramik lavet af ovnfast/frost-
sikkert materiale

Ovnfast keramik og lertgj uden kvarts eller
metalkomponenter og glaseringer, som in-
deholder metal

{1 <
L <

Keramik, porcelaen og lertgj med uglaseret
bund eller med sma huller, f.eks. pa hand-

tag

Varmebestandig plast op til 200°C \/ X
Karton, papir X X
Film X
Mikrobglge-klap X

Stegning af metal, f.eks. emalje, stebejern

Bageforme, sort lak eller silikonebelagt

Bageplade

Grillrist

x| &[> ]>x|x

Bundplade af glas i mikroovn

sl | x|x[x|x| < << |<| = <<<<m
<
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Kogegrej til mikrobealge, f.eks. fad X
Fejlfinding
Hvis du steder pa et problem med dit fulde version af brugervejledningen, som
apparat, kan du se kapitlet "Fejlfinding" iden  findes pa: www.ikea.com.
Tekniske data
Bredde 480 mm
Mal (indvendigt) Hojde 217 mm
Dybde 411 mm
Brugbare mangder 431
Omréde til bageplade 1438 cm?
@verste varmelegeme -W
Nederste varmelegeme 1000 W
Grill 1900 W
Kreds 1650 W
Effekti alt 3000 W
Spaending 220-240V

Download den fulde version pa www.ikea.com
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Frekvens

50 Hz

Antal funktioner

Download den fulde version pa www.ikea.com
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Beschrijving van het product

Algemeen overzicht

o ueE
BEONCENENEA

Bedieningspaneel

Overzicht bedieningspaneel

Selecteer een verwarmingsfunctie om het
apparaat in te schakelen. Draai de knop voor
de verwarmingsfuncties naar de uit-stand
om het apparaat uit te schakelen.

1

Bedieningspaneel

Knop voor verwarmingsfuncties
Display

Bedieningsknop

Verwarmingselement

Magnetrongenerator

Lamp

Ventilator

Inschuifrails, verwijderbaar

Inzetniveaus

Het apparaat is vergrendeld.

Open het menu en selecteer het pictogram
dat u wilt openen: Kook- En Bakassistent.

Open het menu en selecteer het pictogram
dat u wilt openen: Instellingen

De magnetronfunctie is ingeschakeld.

Kookwekker wordt ingeschakeld.
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Eindtijd wordt ingeschakeld.

Uitsteltijd wordt ingeschakeld.

@ Druk om het volgende in te stellen: Klok-
functies.

R» Druk om het volgende in te stellen: Snel
opwarmen.

_'6: Druk op om de ovenlamp in of uit te scha-

kelen.

A Druk om het volgende in te stellen: Mag-
netronvermogen.

oK Druk op om de selectie te bevestigen.

@

Uptimer wordt ingeschakeld.

Indicatielampjes op de display

-"BE-B8'8BEH.

QAOGmw ¢ &=

Display met toetsfuncties.

De balk is volledig rood wanneer de oven
de ingestelde temperatuur bereikt.

Om de volledige versie te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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Dagelijks gebruik

Verwarmingsfuncties

Standaardverwarmingsfuncties

12

Magnetronfuncties

Hetelucht: Zelfs bakken, malsheid, drogen

0

Ontdooien: Vlees, vis, gebak ontdooien, ver-
mogensbereik: 100 - 200 W

Boven + onderwarmte: Traditioneel bakken

Opwarmen: Vermogensbereik voor het op-
warmen van vooraf bereide maaltijden en
delicate gerechten: 300 - 700 W

Pizza-functie: Pizza bakken

Magnetron: Opwarmen, koken, vermogens-
bereik: 100 - 1000 W

Circulatiegrill: Braadvlees, bruining

Menu: Om het menu te openen.

Combimagnetronfuncties

E))

Circulatiegrill + magnetron: Grote stukken
braden, gratins maken

&

Hetelucht + magnetron: Bakken

Hetelucht, Boven + onderwarmte: Als u de
temperatuur instelt onder 80°C, gaat de
lamp na 30 seconden automatisch uit.

Kook- En Bakassistent

Het display toont F en een nummer van de
instelling die u in de tabel kunt controleren.

Verwarmingsfunctie

Toepassing

Grillen

Om dunne stukken voedsel te grillen en brood te roosteren.

Onderwarmte

Voor het bakken van taarten met een krokante bodem en het bewaren
van voedsel.

Bevroren gerechten

Om kant-en-klaar-gerechten (bijv. patat, aardappelpartjes of loempia's)
krokant te maken.

Boven- en onderwarmte + magnetron

Bakken en braden van voedsel op één rek. De functie met magnetron-
boost.

Grill + magnetron

Om gerechten korter te bereiden en tegelijkertijd een bruin korstje te
geven. De functie met magnetron-boost.

Het display toont P en een nummer van het
gerecht dat u in de tabel kunt controleren.

Filet, medium LTC*

Biefstuk, rauw

Filet, uitgevoerd LTC*

Biefstuk: medium

Kalfsgebraad

Biefstuk, gaar

Geroosterde varkenshals of schouder

Biefstuk, medium

Rundvlees geroosterd / gestoofd

Biefstuk, rauw LTC*

Biefstuk, medium LTC*

Biefstuk, gaar LTC*

ENREEeENa

Filet, zeldzame LTC*

Aangetrokken varkensvlees LTC*

Lende, vers

Spare ribs

Lambeen met botten

Hele kip

HEHSHENESESE

Halve kip

Om de volledige versie te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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Kippenborst

Quiche

Kippenpoten, vers

Baguette / ciabatta / witbrood

Volledig graan / rogge / bruin brood volledig

Hele eend !E

graan in broodpan

Gans, borststuk
*LTC - Koken op lage temperatuur

Vleesbrood

T — Instellingen wijzigen

Visfilet 1. =—-selecteer om in te voerenMenu.
2. b selecteer om in te
Cheesecake A OK
voerenlinstellingen. Druk op UK,

Appelcake 3. Draaiaan de knop om de instelling te
Appeltaart selecteren. Druk op OK,

| 4. Pas de waarde aan. Druk op OK.
Appeltaart Draai de knop voor de verwarmingsfuncties
Brownies naar de uit-stand om Menu af te sluiten.

Chocolade muffins

Broodcake

Gebakken aardappelen

Menu: Instellingen

Het display toont 0 en een nummer van de
instelling die u in de tabel kunt controleren.

Aardappelpartjes

Instellingen

Waarde

Gegrilde gemengde groenten

Dagtijd

Wijzigen

Kroketten, bevroren

Helderheid display

1-5

Patat, bevroren

Toetstonen

1- Piep, 2 - Klik, 3 -

Vlees-/groentelasagne met droge noedelplaten

Aardappelgratin

Verse pizza, dun

Geluid uit
Geluidsvolume 1-4
Uptimer Aan/uit
Binnenverlichting Aan/uit

SH=HSHo I Ha R NGO IR N He e S Hs s o IS IS

Verse pizza, dik

Demofunctie

Activeringscode: 2468

Softwareversie

Controleren

OENaaenE NS

Terug naar fabrieksinstel-
lingen

Ja/ Nee

Kookgerei en materialen geschikt voor de magnetron

Gebruik alleen kookgerei en materiaal in de magnetron dat hier geschikt voor is. Gebruik
onderstaande tabel als referentie.

Controleer de specificaties van het kookgerei/materiaal voor gebruik.

Om de volledige versie te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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Kookgerei/materiaal

Ovenvast glas en porselein zonder metalen
onderdelen, bijv. hittebestendig glas

Niet-ovenbestendig glas en porselein zon-
der zilveren, gouden, platina of andere me-
talen versieringen

Glas en glaskeramiek van ovenbestendig /
diepvriesbestendig materiaal

Ovenvaste keramiek en aardewerk zonder
kwarts of metalen onderdelen en metaal-
houdend glazuur

{1 <
L&

Keramiek, porselein en aardewerk met on-
geglazuurde onderkant of met kleine gaa-
tjes, bijv. op handvaten

Tot 200 °C hittebestendige kunststof \/ X
Karton, papier X X
Huishoudfolie X X

Magnetronfolie

Braadschalen gemaakt van metaal, bijv.
email, gietijzer

Bakblikken, zwarte lak of met siliconen coa- X X
ting

Bakplaat X
Bakrooster

Glazen bodemplaat magnetron

el x|x| x| x|elelele] x| << <<m
<

Kookgerei voor gebruik in magnetron, bijv.
pan voor knapperige gerechten

& =[x
x

Probleemoplossing
Als u op een probleem met uw apparaat van de gebruikershandleiding, beschikbaar
stuit, raadpleeg dan het hoofdstuk op: www.ikea.com.

"Probleemoplossing" in de volledige versie

Technische gegevens

Breedte 480 mm
Afmetingen (intern) Hoogte 217 mm
Diepte 411 mm
Bruikbare volumes 431
Gebied van de bakplaat 1438 cm?
Bovenste verwarmingselement -W
Onderste verwarmingselement 1000 W
Grillen 1900 W

Om de volledige versie te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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Ring 1650 W
Totale beoordeling 3000 W
Spanning 220-240V
Frequentie 50 Hz
Aantal functies 9

Om de volledige versie te downloaden, gaat u naar www.ikea.com
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Product description

General overview

o ueE
BEONCENENEA

Control panel

Control panel overview

Select a heating function to turn on the
appliance. Turn the knob for the heating
functions to the off position to turn the
appliance off.

16

Control panel
Knob for the heating functions

Display
Control knob

Heating element

Microwave generator

Lamp
Fan

Shelf support, removable
Shelf positions

The appliance is locked.

Enter the menu and select the icon to open:
Assisted Cooking.

Enter the menu and select the icon to open:
Settings

D|D|if| €| X|D

N Microwave function is turned on.
@ Press to set: Clock functions.
Minute minder is turned on.
R» Press to set: Fast Heat Up.
End time is turned on.
O Press to turn on or to turn off the oven
~T |amp STOP
A Press to set: Microwave power. @ Time Delay is turned on.
OK Press to confirm the selection. @ Uptimer is turned on.

Display indicators

o B o o o

h:min:s watt

QAT ¥ & =

o) m T M o e T s
oBBER

Display with key functions.

The bar is fully red when the appliance rea-
ches the set temperature.

To download the full version visit www.ikea.com
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Daily use

Heating functions

Standard heating functions

& True Fan Cooking: Even baking, tenderness,
drying

Conventional Cooking: Traditional baking

Pizza Function: Baking pizza

17

| &> True Fan Cooking + MW: Baking

Microwave functions

Defrost: Defrosting meat, fish, cakes, power
range: 100 - 200 W

= Reheat: Heating up pre-prepared meals and
= delicate food, power range: 300 - 700 W

¥ Turbo Grilling: Roasting meat, browning

Menu: To enter the menu.

=0

Microwave combi functions

Turbo Grilling + MW: Roasting large pieces,
making gratins

¥

@ Microwave: Heating up, cooking, power
range: 100 - 1000 W

True Fan Cooking, Conventional Cooking:
When you set the temperature below 80 °C
the lamp automatically turns off after 30 sec.

Assisted Cooking

The display shows F and a number of the
function that you can check in the table.

Heating function

Application

Grill To grill thin pieces of food and to toast bread.

Bottom Heat

To bake cakes with crispy bottom and to preserve food.

Frozen Foods

To make convenience food (e.g., french fries, potato wedges or spring
rolls) crispy.

Conventional Cooking + MW
boost.

Baking and roasting food on one shelf position. The function with MW

Grill + MW

o snNa

boost.

To cook food in a short time and to brown it. The function with MW

The display shows P and a number of the
dish that you can check in the table.

Roast Beef, rare

Roast Beef, medium

Roast Beef, well done

Steak, medium

Beef roast / braised

Roast Beef, rare LTC*

Roast Beef, medium LTC*

QNERHNNN=

Roast Beef, well done LTC*

Fillet, rare LTC*

Fillet, medium LTC*

Fillet, done LTC*

Veal roast

Pork roast neck or shoulder

Pulled pork LTC*

Loin, fresh

Spare Ribs

Lamb leg with bones

NEEHEENESEQ

To download the full version visit www.ikea.com
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Whole chicken

Pizza fresh, thick

Half chicken

Quiche

Chicken breast

Baguette / Ciabatta / White bread

Chicken legs, fresh

S N N N
N

All grain / rye / dark bread all grain in loaf pan

Duck, whole

Goose, breast

Meat loaf

Whole fish, grilled

Fish fillet

Cheesecake

Apple cake

Apple tart

Apple pie

Brownies

Chocolate muffins

Loaf cake

Baked potatoes

Wedges

Grilled mixed vegetables

Croquets, frozen

Pommes, frozen

Meat / vegetable lasagna with dry noodle plates

Potato gratin

= S Ho T = s S O IO TR TS B B B s s O TS TS S o oo

Pizza fresh, thin

*LTC - Low Temperature Cooking

Changing settings

1. =-select to enter Menu.

2. @’ - select to enter Settings. Press OK,
3. Turnthe knob to select the setting. Press

oK.

4. Adjust the value. Press OK.
Turn the knob for the heating functions to
the off position to exit the Menu.

Menu: Settings

The display shows 0 and a number of the
setting that you can check in the table.

Setting Value
Time of day Change
Display brightness 1-5
Buzzer volume 1-4
Uptimer On/ Off
A vt on/off
Demo mode Activation code: 2468
B Software version Check
ﬂ Reset all settings Yes / No

Microwave suitable cookware and materials

For the microwave use only suitable cookware and materials. Use below table as a reference.

Check the cookware / material specification before use.

To download the full version visit www.ikea.com
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Cookware / Material

Ovenproof glass and porcelain with no
metal components, e.g. heat-proof glass

<

Non-ovenproof glass and porcelain without
any silver, gold, platinum or other metal
decorations

Glass and glass ceramic made of oven-
proof / frost-proof material

Ovenproof ceramic and earthenware with-
out any quartz or metal components and
glazes which contain metal

L <L<

Ceramic, porcelain and earthenware with X X
unglazed bottom or with small holes, e.g.

on handles

Heat-resistant plastic up to 200 °C \/ X
Cardboard, paper X X
Clingfilm X X
Microwave clingfilm \/ X
Roasting dishes made of metal, e.g. enam- X

el, castiron

Baking tins, black lacquer or silicon-coated

Baking tray

Wire shelf

Microwave glass bottom plate

x| & | x|

Cookware for microwave use, e.g. crisp pan

wled| x|x|x| x|elelele] x| <«|< <<m

K] x| x|

Troubleshooting

If you encounter an issue with your

appliance, check "Troubleshooting" chapter

Technical data

in the full version of the User Manual
available on: www.ikea.com.

Width 480 mm
Dimensions (internal) Height 217 mm
Depth 411 mm
Usable volumes 431
Area of baking tray 1438 cm?
Top heating element -W
Bottom heating element 1000 W
Grill 1900 W
Ring 1650 W
Total rating 3000 W

To download the full version visit www.ikea.com
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Voltage 220-240V
Frequency 50 Hz
Number of functions 9

To download the full version visit www.ikea.com
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Description de l'appareil

Vue d’ensemble

B uEm

Bandeau de commande

Vue d'ensemble du bandeau de

comman

de

Sélectionnez un mode de cuisson pour
mettre en fonctionnement l'appareil.

Tournez la

manette des modes de cuisson

sur la position Arrét pour éteindre l'appareil.

—
Slofol~Jofo]~JoRoR-]
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Bandeau de commande

Manette de sélection des modes de
cuisson

Affichage
Manette de commande

Résistance

Générateur de micro-ondes

Eclairage

Chaleur tournante

Support de grille, amovible
Niveaux de la grille

L'appareil est verrouillé.

Accédez au menu et sélectionnez l'icone
pour ouvrir : Cuisson assistée.

Accédez au menu et sélectionnez l'icone
pour ouvrir : Configurations

La fonction Micro-ondes est activée.

O]

Appuyez pour régler sur : Fonctions de
I'horloge.

Minuteur est allumé.

'S

Appuyez pour régler sur : Préchauffage ra-

DID|if| €| X|D

v
2
o
o

Fin de cuisson est allumé.

Départ différé est allumé.

Q@

Compteur est allumé.

pide.
:6: Appuyez pour mettre en fonctionnement
et a l'arrét I'éclairage du four.
A Appuyez pour régler sur : Puissance du
micro-ondes.
OK Appuyez pour confirmer la sélection.

Voyants de l'affichage

QQN

sToP

s ‘/ & =

Affichage avec les principales fonctions.

La barre est entiérement rouge lorsque
l'appareil atteint la température réglée.

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Utilisation quotidienne

Modes de cuisson

Modes de cuisson standard

& Chaleur tournante: Cuisson homogéne,
tendreté, séchage

Chauffage Haut/Bas: Cuisson traditionnelle

Fonction Pizza: Cuisson de pizza

¥ Turbo gril: Rétir la viande, faire dorer

Menu : Pour accéder au menu.

=0

Fonction combi micro-ondes

@> Chaleur tournante + Micro-ondes: Cuisson

Turbo Gril + Micro-ondes: Rétissage de gros
morceaux, gratins

¥

Fonction micro-ondes

Décongélation: Décongélation de viande,
poisson, gateaux, plage de puissance : 100 a
200 W

22

Réchauffer: Chauffage de plats préparés et
d'aliments délicats, plage de puissance : 300
a700 W

Micro-ondes: Chauffage, cuisson, plage de

S

puissance : 100 a 1 000 W

Chaleur tournante, Chauffage Haut/Bas :
Lorsque vous réglez la température en
dessous de 80 °C, I'éclairage s'éteint
automatiquement au bout de 30 secondes.

Cuisson assistée

L'affichage indique F et un certain nombre
de fonctions que vous pouvez vérifier dans le
tableau.

Mode de cuisson

Application

Gril

Pour faire griller des aliments peu épais et du pain.

Chauffage inférieur
aliments.

Pour cuire des gateaux avec dessous croustillant et pour stériliser des

Plats Surgelés

Pour rendre croustillants vos plats préparés, tels que frites, pommes
quartiers et nems.

Chauffage Haut/Bas + Micro-ondes
boost.

Cuisson et rétissage sur un seul niveau. La fonction avec micro-ondes

Gril + Micro-ondes

O onNa

Pour cuire des aliments rapidement et pour les faire gratiner. La fonc-
tion avec micro-ondes boost.

L'affichage indique P et un certain nombre
de plats que vous pouvez vérifier dans le
tableau.

R6ti de boeuf, saignant

Roti de beeuf, a point

R6ti de boeuf, bien cuit

Steak de beeuf, a point

Roti de boeuf/braisé

unonNe

Ré6ti de beeuf, CBT* saignant

Roti de beeuf, CBT* a point

Ré&ti de beeuf, CBT* bien cuit

Filet, CBT* saignant

Filet, CBT* a point

Filet, CBT* bien cuit

Ré6ti de veau

SH=Mo ol o

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Réti de porc - collet ou épaule

Gratin de pommes de terre

Emincé de porc CBT*

Pizza fraiche, fine

Longe, fraiche

Pizza fraiche, épaisse

Travers

Quiche

Gigot d'agneau avec os

Baguette/Ciabatta/Pain blanc

Poulet entier

Demi poulet

Tous grains/seigle/pain complet grains entiers
dans un moule a pain

N N N N N N
N

Escalope de poulet

Cuisses de poulet, fraiches

Canard entier

Oie, escalope

Roti haché

Poisson entier, grillé

Filet de poisson

Gateau au fromage

Gateau aux pommes

Tarte aux pommes

Tarte aux pommes

Brownies

*CBT -Cuisson a basse température

Modification des réglages

1. —- sélectionnez pour accéder au Menu .
2. % sélectionnez pour accéder au

Configurations. Appuyez sur OK.

3. Tournez la manette pour sélectionner le
réglage. Appuyez sur la touche OK.

4. Réglez la valeur. Appuyez sur la touche
OK

Tournez la manette des modes de cuisson

sur la position Arrét pour quitter le Menu .

Menu : Configurations

L'affichage indique 0 et un certain nombre
de réglages que vous pouvez vérifier dans le
tableau.

Muffins au chocolat

Quatre-quarts

Pommes de terre au four

Pommes quartiers

Mélange de légumes grillés

Croquettes surgelées

Pommes, surgelées

Lasagnes de viande / légumes avec assiettes de
nouilles seches

SRl R O XS Ho M IS - I IS IS M Ho s S s - = 1|

Réglage Valeur
Modifier

Heure actuelle

Affichage Luminosité 1-5

1-Bip, 2- Clic, 3- Son

Son touches . o
désactivé

Volume alarme 1-4

Compteur Marche / Arrét

Eclairage four Marche / Arrét

Code d'activation :

Mode démo 2468
Version du logiciel Contréle
Réinitialiser tous les ré- Oui/Non

o fjoo Ji~ fo flo i~ Jie i 3 -

glages

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Ustensiles de cuisine et matériaux adaptés aux micro-
ondes

Pour la cuisson au micro-ondes, n'utilisez que des récipients et matériaux adaptés. Utilisez le
tableau ci-dessous comme référence.

Vérifiez les caractéristiques des ustensiles de cuisine / des matériaux avant utilisation.

Ustensiles de cuisine / Matériaux ) (= — vvy
@ 88 | @E>
v v
v
v
v

Verre et porcelaine allant au four ne conte-
nant aucun composant métallique, par ex.
le verre résistant a la chaleur

<

Verre et porcelaine n‘allant pas au four
sans décor en argent, or, platine ou métal

Verre et vitrocéramique en matériau résis-
tant aux températures élevées/basses

L <
L <

Récipients en céramique et en faience al-
lant au four sans composant en quartz ou
en métal ni vernis contenant du métal

Céramique, porcelaine et faience dont le X X X
fond n'est pas verni ou avec de petits trous,
par exemple sur les poignées

Plastique résistant a la chaleur jusqu'a
200 °C

Carton, papier

\/ X

Film étirable

Film étirable pour micro-ondes

ASASA SRS

Plats a rotir en métal, par ex. en émail, en
fonte

x
X
x

Moules a gateaux, laqués noirs ou avec re-
vétement en silicone

Plateau de cuisson

Grille métallique

Plateau en verre du micro-ondes

x| & | x|x
K] x|[x

Ustensiles pour une utilisation au micro-
ondes, par ex. plat pour cuisson croustil-

lante

Dépannage

Si vous rencontrez un probléme avec votre Manuel de l'utilisateur disponible sur :
appareil, consultez le chapitre www.ikea.com.

« Dépannage » dans la version complete du

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Données techniques

Largeur 480 (mm)

Dimensions (internes) Hauteur 217 (mm)
Profondeur 411 (mm)

Volumes utilisables 431

Zone du plateau de cuisson 1438 cm?

Chauffage de volte -W

Chauffage de sole 1000 W

Gril 1900 W

Circuit 1650 W

Puissance totale 3000 W

Tension 220-240V

Fréquence 50 Hz

Nombre de fonctions 9

Pour télécharger la version compléte, rendez-vous sur le site www.ikea.com
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Geratebeschreibung

Gesamtansicht

I1M
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Bedienfeld

Uberblick - Bedienfeld

Wahlen Sie eine Ofenfunktion, um das Gerat
einzuschalten. Drehen Sie den Knopf fur die
Ofenfunktionen in die Aus-Position, um das

Gerat auszuschalten.

26

Bedienfeld

Einstellknopf fur die Ofenfunktionen
Display

Einstellknopf

Heizelement

Mikrowellengenerator

Lampe

Ventilator

Einschubschienen, herausnehmbar

Einschubebenen

Das Gerat ist verriegelt.

Offnen Sie das Men( und wéhlen Sie das zu
offnende Symbol aus: Koch-Assistent.

Offnen Sie das Meni und wéhlen Sie das zu
offnende Symbol aus: Einstellungen

Die Mikrowellenfunktion ist eingeschaltet.

Kurzzeit-Wecker ist eingeschaltet.

D|D|if| €| X|D
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Ende ist eingeschaltet.

Zeitvorwahl ist eingeschaltet.

@

Uptimer ist eingeschaltet.

@ Zum Einstellen driicken: Uhrfunktionen.
R» Zum Einstellen driicken: Schnellaufhei-
zung.
6 Zum Ein- und Ausschalten der Backofen-
lampe drticken.
A Zum Einstellen driicken: Mikrowellenleis-
tung.
OK Zur Bestatigung der Auswahl driicken.
Display-Anzeigen
@I_II [ IBEI °>> e
g I-l I-l e
h:min:s wan

QAT ¥ &=

sToP

Display mit Tastenfunktionen.

Der Balken ist vollstandig rot, wenn das Ge-
rat die eingestellte Temperatur erreicht.

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Taglicher Gebrauch

Ofenfunktionen

Standard-Ofenfunktionen

27

9

HeiBluft: GleichmaRiges Backen, Zartheit,
Dorren

Aufwérmen: Aufheizen von vorbereiteten
Mahlzeiten und empfindlichen Lebensmit-
teln, Leistungsbereich: 300 bis 700 W

Ober-/Unterhitze: Traditionelles Backen

@ Mikrowelle: Aufwarmen, Kochen, Leistungs-
bereich: 100 bis 1000 W

Pizzastufe: Backen von Pizza

N4

HeiBluftgrillen: Braten von Fleisch, Braunen

=0

Menii: Aufrufen des Menus.

Mikrowellen-Kombifunktionen

¥

HeiBluftgrillen + MW: GroRe Sticke braten,
Gratins zubereiten

&>

HeiBluft + MW: Backen

Mikrowellenfunktionen

Auftauen: Auftauen von Fleisch, Fisch, Ku-
chen, Leistungsbereich: 100 - 200 W

Heil3luft, Ober-/Unterhitze: Wenn Sie die
Temperatur auf unter 80 °C einstellen,
schaltet sich die Lampe nach 30 Sekunden
automatisch aus.

Koch-Assistent

Das Display zeigt F und eine Anzahl der
Funktionen an, die Sie in der Tabelle
Uberprifen kénnen.

Ofenfunktion Anwendung

Grill Zum Grillen dinner Lebensmittel und zum Toasten von Brot.

Unterhitze Zum Backen von Kuchen mit knusprigen Béden und zum Einkochen
von Lebensmitteln.

Tiefklhlgerichte Lasst Fertiggerichte (z. B. Pommes frites, Kroketten oder Frihlingsrol-
len) schén knusprig werden.

Ober-/Unterhitze + MW Backen und Braten von Speisen auf einer Einschubebene. Funktion mit
Extraleistung der MW.

Grill + MW Schnelleres Garen und Braunen. Funktion mit Extraleistung der MW.

Das Display zeigt P und eine Anzahl der
Gerichte an, die Sie in der Tabelle
Uberprifen kénnen.

Roastbeef, rosa LTC*

Roastbeef, blutig

Roastbeef, durch LTC*

Roastbeef, rosa

Filet, blutig LTC*

Roastbeef, durch

Filet, rosa LTC*

Steak, rosa

Filet, durch LTC*

Rinderbraten / geschmort

Kalbsbraten

o flo i~ Ho HiS -

Roastbeef, blutig LTC*

Schweinebraten oder Schulter

Pulled Pork LTC*

NENEEEES

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Lende, frisch

Pizza frisch, dick

Rippchen

Quiche

Lammkeule mit Knochen

Baguette / Ciabatta / WeiBbrot

Hahnchen, ganz

Halbes Hahnchen

S N N N
N

Alle Getreide / Roggen / dunkles Brot, alle Ge-
treide in Kastenform

Hahnchenbrust

Hahnchenschenkel, frisch

Ente, ganz

Ganse, Brust

Hackbraten

Fisch, gegrillt

Fischfilet

Kasekuchen

*LTC - Niedertemperaturgaren

Einstellungen dndern

1. =-wahlen, um Menii einzugeben.

2. - wahlen, um Einstellungen
einzugeben. Driicken Sie OK.

3. Drehen Sie den Knopf, um die
Einstellung auszuwahlen. Driicken Sie
OK

4. Passen Sie den Wert an. Driicken Sie OK,

Drehen Sie den Knopf fir die

Apfelkuchen

Ofenfunktionen in die Aus-Position, um
Menu zu verlassen.

Apfelkuchen

Apfelkuchen

Brownies

Schokoladenmuffins

Menii: Einstellungen

Das Display zeigt 0 und eine Anzahl der
Einstellungen an, die Sie in der Tabelle
Uberprifen kdnnen.

Brotkuchen

Kartoffeln

Kartoffelspalten

Gegrilltes Gemdse

Kroketten, gefroren

Pommes frites, gefroren

Fleisch- / GemUselasagne mit trockenen Nudel-
platten

Kartoffelgratin

Aktivierungscode:

SHSHoNCS SN HA Ho NS 2 e o S S oM e HS HE s e - s s

Pizza frisch, dinn

Einstellung Wert
Uhrzeit Andern
Helligkeit 1-5

. 1- Piepton, 2 - Kli-
Tastentone cken, 3 - Ton aus
Lautstarke 1-4
Uptimer Ein / Aus
E Backofenbeleuchtung Ein / Aus

DEMO 2468
Softwareversion Prifen
Gerat auf Werkseinstel- Ja/ Nein

lungen zurlicksetzen

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Mikrowellengeeignetes Kochgeschirr und Materialien

Verwenden Sie nur mikrowellengeeignetes Kochgeschirr und Materialien. Verwenden Sie die
folgende Tabelle als Referenz.

Prufen Sie vor der Verwendung die Kochgeschirr- und Materialspezifikationen.

Feuerfestes Glas und Porzellan ohne Me-
tallteile, z. B. hitzebestandiges Glas

<

Nicht feuerfestes Glas und Porzellan ohne X X
Verzierung aus Silber, Gold, Platin oder Me-

tall

Glas und Glaskeramik aus hitze-/frostbes-
tandigem Material

Kochgeschirr / Material § E \%» @)
v v
v
v
v

L <

Backofengeeignete Keramik und Steingut \/
ohne Quarz- oder Metallteile oder metall-

haltige Glasur

Keramik, Porzellan und Steingut mit ungla- X X X
siertem Boden oder mit kleinen Lochern,
z. B. auf den Griffen

Hitzebestandiger Kunststoff bis 200 °C X

x|

Pappe, Papier

Frischhaltefolie

Mikrowellengeeignete Frischhaltefolie

AR SASNAS
x

Bratgeschirr aus Metall, z. B. Emaille, Guss-
eisen

x
x
x

Backformen, schwarz lackiert oder silikon-
beschichtet

Backblech

Gitterrost

Mikrowellen-Bodenplatte aus Glas

x| & [ x|
& =[x
x

Kochgeschirr fur die Mikrowelle, z. B. Knus- X
perpfanne

Problembehebung

Wenn Sie ein Problem mit lhrem Gerat Benutzerhandbuchs, das auf folgenden
haben, lesen Sie das Kapitel Seiten verfugbar ist: www.ikea.com.

.Fehlerbehebung” in der Vollversion des

Technische Daten

Breite 480 mm
Abmessungen (intern) Hohe 217 mm
Tiefe 411 mm

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Nutzbare Volumina 431
BackblechgréRe 1438 cm?
Oberes Heizelement -W
Unteres Heizelement 1000 W
Grill 1900 W
Ring 1650 W
Gesamtbewertung 3000 W
Spannung 220-240V
Frequenz 50 Hz
Anzahl der Funktionen 9

Die Vollversion kann unter www.ikea.com heruntergeladen werden.
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Descrizione del prodotto

Panoramica generale

Pannello dei comandi

Panoramica del pannello di controllo

Selezionare una funzione cottura per

accendere |'elettrodomestico. Per spegnere
I'elettrodomestico, ruotare la manopola delle
funzioni cottura fino a portarla in posizione

B uEm
Slofol~Jofo]~JoRoR-]
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Pannello dei comandi
Manopola di regolazione delle funzioni
cottura

Display

Manopola di regolazione
Resistenza

Generatore microonde
Lampadina

Ventola

Supporto ripiano, rimovibile
Posizioni ripiano

L'apparecchiatura & bloccata.

Accedere al menu e selezionare l'icona da
aprire: Cottura guidata.

Accedere al menu e selezionare l'icona da
aprire: Impostazioni

La funzione microonde ¢ attivata.

Contaminuti & acceso.

Orario fine & acceso.

DID|if| €| X|D

v
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Ritardo € acceso.

Timer & acceso.

Q@

off.
@ Premere per impostare: Funzioni Orologio.
R» Premere per impostare: Riscaldamento ra-
pido.
6 Premere per accendere o spegnere la lam-
pada del forno.
A Premere per impostare: Potenza microon-
de.
OK Premere per confermare la selezione.
Spie display
@DE-IJI'?I'FIEIZI”’““
LU o,
- h:min:s watt
START —_—
D@ % @ =

Display con le funzioni chiave.

Quando I'elettrodomestico raggiunge la
temperatura impostata, la barra € comple-
tamente rossa.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Utilizzo quotidiano
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Funzioni cottura Funzioni microonde

Funzioni cottura standard

Scongelamento: Scongelamento di carne,
pesce, torte, gamma di potenza: 100 - 200 W

S Cottura ventilata: Cottura omogenea, tene-
rezza, essiccazione

Cottura convenzionale: Cottura tradizionale

Riscaldare: Riscaldamento di pasti pronti e
alimenti delicati, gamma di potenza: 300 -
700 W

Funzione Pizza: Preparazione della pizza

Microonde: Riscaldamento, cottura, gamma
di potenza: 100 - 1.000 W

Funzioni microonde combo

di pezzi, gratinare

@) Cottura Ventilata + Microonde: Cottura al

|D°PPi° grill ventilato: Arrostire carne, roso- Cottura ventilata, Cottura convenzionale:
are Quando si imposta la temperatura al di sotto
Menu: Per accedere al menu. di80°C, Ia Iampada si spegne

automaticamente dopo 30 secondi.

[E‘» Grill + Ventola + Microonde: Arrostire gran- Cottura QUidata

Sul display viene visualizzato F e il numero

forno della funzione, che € possibile controllare
nella tabella.
Funzione cottura Applicazione
Grill Per grigliare alimenti di ridotto spessore e tostare il pane.
Resistenza inferiore Per dorare torte con base croccante e per conservare gli alimenti.
Cibi congelati Per rendere croccanti i cibi confezionati, come ad esempio patatine frit-

te, crocchette o involtini primavera.

ziamento MW.

Cottura convenzionale + Microonde Cuocere e arrostire alimenti su un unico livello. La funzione con poten-

o B~ Ao RS -

potenziamento MW.

Grill + Microonde Per cuocere gli alimenti in un tempo breve e rosolarli. La funzione con

Sul display viene visualizzato P e il numero

del piatto, che € possibile controllare nella

Filetto, LTC al sangue*

tabella.

Filetto, LTC medio*

Roast beef, al sangue

Filetto, LTC cotto*

Roast beef, cottura media

Arrosto di vitello

Roast beef, ben cotto

Collo o spalla di maiale arrosto

Bistecca, media cottura

Maiale sfilacciato LTC*

Manzo arrosto / brasato

Lombo, fresco

Roast beef, LTC al sangue*

Costolette di maiale

Arrosto di manzo, LTC cottura media*

HNEEHEESESEAE

Cosciotto d'agnello con ossa

QNEHNN NS

Arrosto di manzo, LTC ben cotto*

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Pollo intero !E Quiche

Mezzo pollo m

Pollo, petto :E
1

Baguette / Ciabatta / Pane bianco

Impasto per pane integrale / pane di segale /
pane nero in uno stampo per pane

Cosce di pollo, fresche
*LTC - Cottura a bassa temperatura

Anatra, intera

Modifica delle impostazioni
Oca, petto

Polpettone 1. —-selezionare per immettere Menu.

2. @’ - selezionare per immettere

Pesce intero, grigliato L.
Impostazioni. Premere OK,

Filetto di pesce 3. Ruotare la manopola per selezionare

Torta ai formaggi l'impostazione. Premere OK

4. Regolare il valore. Premere OK.

Torta di mele Ruotare la manopola per le funzioni cottura

Crostata di mele sulla posizione off per uscire da Menu.

Torta di mele americana Menu: Impostazioni

sciutta

Patate gratinate

Modalita demo

Codice di attivazione:
2468

Pizza fresca, sottile

Versione software

Controllare

SHENSHoNC NS HEHA Ho SR Ha e e s Ho S e S = e o o |

Pizza fresca, spessa

Ripristino impostazioni

Brownies Il display mostra 0 e una serie di
—— impostazioni che & possibile controllare nella
Muffin al cioccolato tabella.
Torta di pane -
Impostazione Valore

Patate al forno Imposta ora Modifica
Spicchi Luminosita 1-5
Verdure miste grigliate i 1-Bip, 2-Clic, 3 -

ong Volume toni Suono disattivato
Crocchette, surgelate Volume acustico 1-4
Patatine, surgelate Timer On/Off
Lasagne di carne/verdure con piatti di pasta- ﬂ Luce forno on/off

iniziali di fabbrica

Si/No

Pentole e materiali adatti per un uso in microonde

Per il microonde usare solo tegami e materiali adeguati. Usare la seguente tabella come
riferimento.

Controllare le specifiche delle pentole/del materiale prima dell'uso.

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Pentole / Materiale

Vetro e porcellana termoresistente (senza
componenti metallici, ad es. vetro a prova
di calore)

<

Vetro e porcellana non resistente al fuoco
senza applicazioni o decorazioni in argen-
to, oro, platino o metallo

Vetro e vetroceramica in materiale resisten-
te al fuoco / al gelo

Articoli in ceramica e terracotta, senza
componenti al quarzo o componenti metal-
liche e smalti che contengono metallo

LK

Ceramica, porcellana e oggetti di terracotta X X X
con parte inferiore non in vetro o con fori

piccoli, ad esempio sulle maniglie

Plastica termoresistente fino a 200 °C \/ \/ X
Cartoncino, carta \/ X X
Pellicola \/ X X
Pellicola trasparente da microonde \/ \/ X
Piatti per arrosto in metallo, ad es. smalto, X X

ghisa

Teglie laccate in nero o rivestite in silicone

Lamiera dolci

Ripiano a filo

Piatto inferiore in vetro del microonde

x| & [ x|x|x

L Y P

Pentole che possono essere usate in mi- X
croonde, ad esempio piatto crisp
Risoluzione dei problemi
In caso di problemi con l'apparecchiatura Manuale d'uso disponibile su:
consultare il capitolo "Risoluzione dei www.ikea.com.
problemi" nella versione completa del
Dati tecnici
Larghezza 480 mm
Dimensioni (interne) Altezza 217 mm
Profondita 411 mm
Volumi utilizzabili 431
Area della lamiera dolci 1438 cm?
Resistenza superiore -W
Resistenza inferiore 1000 W
Grill 1900 W

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Anello

1650 W
Valutazione totale 3000 W
Tensione 220-240V
Frequenza 50 Hz
Numero di funzioni 9

Per scaricare la versione completa, visita il sito www.ikea.com
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Produktbeskrivelse

Generell

oversikt

Betjen

Oversikt

Velg en ovnsfunksjon for & sla pa produktet.

ingspanel

over betjeningspanel

Vri bryteren for ovnsfunksjoner til av-
posisjonen for a sla av ovnen.

o ueE
BEONCENENEA
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Betjeningspanel

Bryter for ovnsfunksjoner
Display

Betjeningssbryter
Varmeelement

Mikrobglgegenerator

Lys
Vifte

Uttakbare brettstiger
Hyllenivaer

Produktet er last.

Ga inn i menyen og velg ikonet for & dpne:
Assistert matlaging.

)

Ga inn i menyen og velg ikonet for & apne:
Innstillinger

Trykk for & stille inn: Klokkefunksjonene.

'

Mikrobglgeovnen er slatt pa.

Trykk for & stille inn: Hurtigoppvarming.

Varselur er slatt pa.

D|D|if| €| X|D
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Sluttid er slatt pa.

Utsatt tid er slatt pa.

O Trykk for & sla pa eller for a sla av ovn-
slampen.
A Trykk for & stille inn: Mikrobglgeeffekt.
OK Trykk pa for & bekrefte valget.
Displayindikatorer
@rn.npen.—"—luo»nmo
P o
- h:min:s watt
START —_—
D@ 3¢ & =

Display med nekkelfunksjoner.

@

Tidsinnstilling er slatt pa.

Linjen er helt red nar ovnen nar den innstil-
te temperaturen.

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Daglig bruk

Varmefunksjoner

Standard ovnsfunksjoner

37

Mikrobeglgeovnfunksjoner

9

Ekte Varmluft: Tilberedning, merhet, tor-
king

0

Tining: Tining av kjett, fisk, kaker, effektom-
rade: 100-200 W

Over- og undervarme: Tradisjonell steking

Gjenoppvarming: Oppvarming av forhand-
slagde maltider og delikat mat, effektomra-
de: 300-700 W

Pizzafunksjon: Lage pizza

Mikrobelge: Oppvarming, matlaging, effekt-
omréde: 100-1000 W

N4

Gratinering med vifte: Steke kjott, bruning

=0

Meny: For a ga inn i menyen.

Mikrobglgeovnens kombifunksjoner

¥

Grill + varmluft + mikrobelge: Steke store
stykker, lage gratenger

&>

Ekte varmluft + mikrobelge: Steking

Ekte Varmluft, Over- og undervarme: Nar du
stiller inn temperaturen under 80 °C, slas
lampen automatisk av etter 30 sekunder.

Assistert matlaging

Displayet viser F og et nummer pa
funksjonen som du kan kontrollere i
tabellen.

Varmefunksjon

Anvendelse

Grill

Slik griller du tynne matstykker og rister brad.

Undervarme

For & hermetisere mat og bake kaker med spre bunn.

Frossen mat

For & gjere halvfabrikata og hurtigmat (f.eks. pommes frites, potetba-
ter og varruller) sproere.

O-/undervarme + mikro
boost.

Baking og steking av mat pa én brettplassering. Funksjonen med MW-

o B~ Ao RS -

Grill + Mikrobglge
ost.

For & tilberede mat pa kort tid og brune den. Funksjonen med MW-bo-

Displayet viser P og et nummer pa retten
som du kan kontrollere i tabellen.

Roastbiff, ra

Roastbiff, medium

Roastbiff, godt stekt

Biff, medium

Oksestek / brasert

Roastbiff, ra LTS*

Roastbiff, medium LTS*

Roastbiff, godt stekt LTS*

ol li~ o o B~ e i 1

Filet, ra LTS*

Filet, medium LTS*

Filet, fullfert LTS*

Stekt kalvekjott

Svinestek eller skulder

Pulled pork LTS*

Fersk filet

Spareribs

Lammelar med ben

Hel kylling

HEHEHEEESESE

Halv kylling

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Kyllingbryst

Quiche

Kyllinglar, ferske

Baguette / Ciabatta / loff

Hel and

Kornet / rugbred / merkt bred i bredform

Gas, bryst

Kjettpudding

Hel fisk, grillet

Fiskefilét

Ostekake

Eplekake

Epleterte

Eplekake

Brownies

Sjokolademuffins

Brodkake

Bakte poteter

*LTS - Lavtemperatursteking

Endre innstillinger

1. =- velg for a angi Meny.

2.
oK

- velg for & angi Innstillinger. Trykk pa

3. Dre} bryteren for a velge innstilling. Trykk
pa OK,
4. Juster verdien. Trykk p& OK.

Vri bryteren for ovnsfunksjoner til av-
posisjonen for a ga ut av Meny.

Meny:

Innstillinger

Displayet viser 0 og et antall innstillinger
som du kan kontrollere i tabellen.

Kiler

Stekt blandede grennsaker

Croquetter, frossen

Pommes frites, frossen

Kjott / grennsakslasagne med torre nudeltaller-
kener

Potetgrateng

Fersk pizza, tynn

SHENSHoNC I HEHA Ho ISR Ha e e s Ho S Ho i IS

Pizza fersk, tykk

ger

Innstilling Verdi
Tid pa dagen Endre
Skjermlysstyrke 1-5
1 - Pip, 2 - Klikk, 3 -
Tastelyder Lyd av
Summerlyd 1-4
Tidsinnstilling Pa/Av
A |us P&/AV
Aktiveringskode:
Demomodus 2468
E’ Programvareversjon Kontroller
ﬂ Tilbakestill alle innstillin- Ja / Nei

Egnede kokekar og materialer for mikrobelgeovn

Bruk bare egnede kokekar og materialer i mikrobglgeovnen. Bruk tabellen nedenfor som
referanse.

Sjekk spesifikasjonene for kokekar/materiale fer bruk.

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Kokekar/materiale

lldfast glass og porselen uten metalldeler,
f.eks. varmefast glass

<

Ikke-ildfast glass og porselen uten sglv-,
gull-, platina- eller metallbelegg/dekor

Glass og glasskeramikk av ovns-/frostsik-
kert materiale

lldfast keramikk og steintgy uten kvarts- el-
ler metallkomponenter og glasur som in-
neholder metall

L <

Keramikk, porselen eller steintgy som har X X X
uglassert bunn eller sma hull, f.eks. pa

handtaket

Varmebestandig plast opptil 200 °C \/ \/ X
Papp, papir \/ X X
Plastfolie \/ X X
Plastfolie for mikrobglgeovn \/ \/ X
Stekeformer av metall, f.eks. emalje, stope- X X X
jern

Kakeformer, svartlakkerte eller silikonbe- X X X
lagte

Stekebrett X X X
Rist X X \/
Bunntallerken i glass for mikrobalgeovn \/ \/ X
Kokekar for bruk i mikrobglgeovn, f.eks. X \/ X

ristpanne

Feilseking

Hvis du steter pa et problem med produktet,

sjekk kapittelet "Feilsgking" i den

Tekniske data

fullstendige versjonen av bruksanvisningen
som er tilgjengelig pa: www.ikea.com.

Bredde 480 mm
Mal (innvendig) Hoyde 217 mm
Dybde 411 mm
Bruksvolum 431
Stekebrett 1438 cm?
Overelement -W
Undervarmeelementet 1000 W
Grill 1900 W
Ring 1650 W
Total rangering 3000 W

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Spenning 220-240V
Frekvens 50 Hz
Antall funksjoner 9

For a laste ned fullversjonen, kan du beseke www.ikea.com
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Descri¢do do produto

Visao geral

ém&
BEONCENENEA

Painel de comandos

Descricdo geral do painel de
comandos

Selecione um tipo de aquecimento para ligar
o aparelho. Rode o botdo para os tipos de
aquecimento para a posicao off (desligado)
para desligar o aparelho.

Painel de commandos

Botdo para os tipos de aquecimento
Visor

Botdo de controlo

Elemento de aquecimento

Gerador de micro-ondas

Lampada

Ventilador

Apoio para prateleira, amovivel
Nivel das prateleiras

Visor com func¢8es chave.

141

O aparelho esta bloqueado.

Entre no menu e selecione o icone para
abrir: Cozedura assistida.

Entre no menu e selecione o icone para
abrir: Definicdes

Afuncdo de micro-ondas é ligada.

A Conta-minutos esta ativada.

D|D|if| €| X|D
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A Hora de fim est4 ativada.

A Atraso do temporizador estd ativada.

@ Prima para definir: Fungdes do relégio.
R» Prima para definir: Aquecimento rapido.
6 Prima para ligar ou desligar a lampada do
forno.
A Prima para definir: Poténcia do microon-
das.
OK Prima para confirmar a selecdo.

@

A Temporizador crescente esta ativada.

Indicadores do visor

B@u éi‘i?-ee‘:’a:o))nmo
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A barra fica totalmente vermelha quando o
aparelho atinge a temperatura definida.

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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Utilizacao diaria

Tipos de aquecimento

Tipos de aquecimento normal

42

Func®es do micro-ondas

Ventilado + Resisténcia Circ: Assado unifor-
me, tenro, seco

> Descongelar: Descongelar carne, peixe, bo-
los, gama de poténcia: 100 - 200 W

Calor superior/inferior: Cozedura tradicio-
nal

Reaquecer: Aquecer refei¢des pré-cozinha-
das e alimentos delicados, intervalo de po-
téncia: 300 - 700 W

Fungdo Pizza: Fazer pizza

Micro-ondas: Aquecer, cozinhar, intervalo de
poténcia: 100 - 1000 W

Grelhador ventilado: Assar carne, alourar

|| ®

Menu: Para entrar no menu.

Fun¢des combinadas de micro-ondas
Grelhador + Ventilado + MO: Assar pecas

[E grandes, fazer gratinados

v

@) Ventilado + Resisténcia Circ + MO: Cozer
no forno

Ventilado + Resisténcia Circ, Calor superior/
inferior: Quando selecionar uma
temperatura inferior a 80 °C, a lampada
desliga-se automaticamente ap6s 30
segundos.

Cozedura assistida

O visor apresenta F e um namero da funcdo
que pode verificar na tabela.

Tipo de aguecimento

Aplicacdo

Grelhador

Para grelhar alimentos finos e tostar p&o.

Aquecimento inferior

Para cozer bolos com bases estaladicas e conservar alimentos.

Congelados

Para deixar os alimentos de conveniéncia (por exemplo, batatas fritas,
batatas em cunha ou crepes) estaladicos.

Aquecimento superior/inferior + MO

Cozer e assar alimentos numa posicdo de prateleira. A fungdo com
complemento de micro-ondas.

Grelhador + MO

B~ Ao RS -

Para cozinhar alimentos em pouco tempo e tosté-los. A fungdo com
complemento de micro-ondas.

O visor apresenta P e um nimero do prato
tque pode verificar na tabela.

Filete, mal passado, LTC*

Carne assada, mal passada

Filete, médio, LTC*

Carne assada, média

Filete, bem passado, LTC*

Carne assada, bem passada

Vitela assada

Bife, médio

Cachago ou pa de porco assada

Carne assada/estufada

Porco assado, LTC*

Carne assada, mal passada, LTC*

Lombo, fresco

Carne assada, média, LTC*

Entrecosto

Rosbife, bem passado, LTC*

QNEDDNN NS
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Perna de borrego com ossos

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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Frango inteiro

Pizza fresca, grossa

Meio frango

Quiche

Peito de frango

Baguete/Ciabatta/P&o branco

Pernas de frango, frescas

S N N N
N

Pato inteiro

P&o integral/centeio/escuro integral em forma

de pao

Ganso, peito

Rolo de Carne

Peixe inteiro, grelhado

Filete de peixe

Cheesecake

Bolo de maga

Tarte de maca coberta

Tarte de maca

Brownies

Queques de chocolate

Bolo em forma de pao

Batatas assadas

Fatias

Legumes misturados

Crequetes congelados

Batatas congeladas

Lasanha de carne/vegetais com pratos de massa
seca

Batatas gratinadas

Pizza fresca, fina

SHS NGNS N A N S H= e o o ol o s He IS S s e o)

*LTC - Cozinhar a baixa temperatura

Alterar defini¢des

1. =-selecione para introduzir Menu.

2. - selecione para introduzir Definicdes.
Prima OK.

3. Rode o botdo para selecionar a defini¢do.
Premir OK,

4. Ajuste o valor. Premir OK.
Rode o botdo dos tipos de aquecimento para
a posicao de desligado para de Menu.

Menu: Defini¢bes

O visor apresenta 0 e um nimero da
definicdo que pode verificar na tabela.

Definicdo

Valor

Hora

Alterar

Brilho do visor

1-5

Sons “teclado”

1-Bip, 2 - Clique, 3 -
Som desligado

Volume do alarme

1-4

Temporizador crescente

Ligado/Desligado

SRNaEnENE

Luz Ligado/Desligado
Cédigo de ativagao:

Modo Demo 2468

Versao do software Verificar

Restaurar configuragdes |Sim / Ndo

Recipientes e materiais adequados para micro-ondas

Utilize apenas materiais e recipientes adequados para micro-ondas quando utilizar a funcdo
de micro-ondas. Utilize a tabela em baixo como referéncia.

Verifique as especifica¢des do recipiente/material antes da utilizagdo.

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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Recipiente/Material

Porcelana e vidro préprios para forno, sem
componentes metalicos, por exemplo, vi-
dro a prova de calor

<

Vidro e porcelana nao adequados para for-
no, sem decoragdes em prata, ouro, platina
ou outro metal

Vidro e vitroceramica fabricados em mate-
rial adequado para forno/congelador

Ceramica e barro préprios para forno sem
componentes de quartzo ou metal, nem re-
vestimentos que contenham metal

LK

Ceramica, porcelana ou barro com fundo
ndo vidrado ou pequenos orificios, por
exemplo, nas pegas

Plastico resistente ao calor até 200 °C \/ X
Cartéo, papel X X
Pelicula aderente X X
Pelicula aderente para micro-ondas \/ X
Assadeiras em metal, por exemplo, esmal- X X
te, ferro fundido

Formas para assar, com revestimento de si- X X

licone ou laca preta

Tabuleiro para assar

Prateleira em grelha

Prato de vidro do micro-ondas

Recipientes para utilizar em micro-ondas,
por exemplo, uma frigideira de pega amo-
vivel

| x|x| x| x|ele|e<] x| <«|<]| <« <m

LR N E
x

Resolucao de problemas

Se tiver um problema com o seu aparelho,

consulte o capitulo "Resolugdo de

Informacao técnica

problemas" na versdo completa do Manual
do Utilizador disponivel em: www.ikea.com.

Largura 480 mm
Dimensdes (interior) Altura 217 mm
Profundidade 411 mm
Volumes utilizaveis 431
Area do tabuleiro para assar 1438 cm?
Elemento de aquecimento superior -W
Elemento de aquecimento inferior 1000 W
Grelhador 1900 W

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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Anel

1650 W
Poténcia total 3000 W
Tensdo 220-240V
Frequéncia 50 Hz
Numero de fungdes 9

Para transferir a versdo completa, visite www.ikea.com
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Descripcion del producto

Resumen general

o ueE

Panel de mandos

Vista general del panel de control

Seleccione una funcién de coccién para
encender el aparato. Gire el mando de las
funciones de coccién hasta la posicién de
apagado para apagar el aparato.

—~
BEONCENENEA
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Panel de mandos

Mando de las funciones de coccién
Programador electrénico

Mando de control

Resistencia

Generador de microondas
Bombilla

Ventilador

Soporte de parrilla extraible
Posiciones de las parrillas

El aparato esté bloqueado.

Entre en el menU y seleccione el icono que
desee abrir: Coccion asistida.

Entre en el menul y seleccione el icono que
desee abrir: Ajustes

)

Pulse para ajustar: Funciones de reloj.

La funcién de microondas esté activada.

'

Pulse para ajustar: Calentamiento rapido

Avisador esta encendido.

D|D|if| €| X|D
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Hora de fin est4 encendido.

Tiempo de retardo esta encendido.

O Pulse para encender o apagar la ldmpara
del horno.
A Pulse para ajustar: Potencia del microon-
das.
OK Pulse para confirmar la seleccién.

@

Tiempo de funcionamiento est4 encendido.

Indicadores de pantalla

o o et
B@d | d [
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[

h:min:s

% @ =

[ |

watt

Pantalla con funciones principales.

La barra estd completamente roja cuando
el aparato alcanza la temperatura ajustada.

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Uso diario

Funciones de coccion Funciones del microondas
. ‘2 £ = Descongelar: Descongelar carne, pescado,
Funciones de coccién estandar 0 pasteles, potencia: 100 - 200 W
Aire caliente: Horneado uniforme, ternura, Recalentar: Calentar comidas preparadas y
secado delicadas, rango de potencia: 300 - 700 W
Coccién convencional: Horneado tradicio- @ Microondas: Calentamiento, coccion, poten-
nal cia: 100 - 1.000 W

Funcién Pizza: Hornear pizza . . L .
Aire caliente, Coccién convencional: Cuando

Grill turbo: Asar carne, dorar se ajusta la temperatura por debajo de
80 °C, la ldmpara se apaga automaticamente
después de 30 segundos.

Menu: Para acceder al menu.

Funciones de combi microondas Coccién asistida
[E‘» Grill turbo + microondas: Asar trozos gran- .
des, hacer gratinados La pantalla muestra Fy un namero de la
@» Aire caliente + microondas: Horneado funcién que puede consultar en la tabla.
Funcién de coccion Aplicacion
Grill Para asar al grill alimentos de poco espesor y tostar pan.
Calor inferior Para hornear pasteles con base crujiente y conservar alimentos.
Congelados Para productos precocinados (por ejemplo, patatas fritas, porciones de
patata o rollitos de primavera) crujientes.
Coccién convencional + micro Horneado y asado en una posicion de parrilla. Funcién con refuerzo de
microondas.
Grill + microondas Para cocinar la comida en poco tiempo y dorarla. Funcién con refuerzo

de microondas.

La pantalla muestra P y un nimero del plato

que puede consultar en la tabla. Filete, LTC en su punto*

il *
Rosbif, poco hecho Filete, hecho LTC

Rosbif, al punto Asado de ternera

Rosbif, muy hecho Cerdo asado en el cuello o en el hombro

*
Bistec, en su punto Cerdo LTC

Asado de ternera/estofado tomo, fresco

Rosbif, RTC poco hecho* Costillas

Rosbif, LTC en su punto* Pierna de cordero con hueso

Rosbif, muy hecho LTC* Pollo entero

HEH S ENESESE

Filete, poco hecho LTC* Medio pollo

ool o Ho B~ e fi 1

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Pechuga de pollo

m

Baguette / chapata / pan blanco

Muslos de pollo, frescos

Pato entero

45

Todo el grano / centeno / pan oscuro de grano

en molde de pan

Ganso, pechuga

Pastel de carne

Pescado entero, al grill

Filete de pescado

Tarta de queso

Tarta de manzana

Tarta de manzana

Pastel de manzana

Brownies

Magdalenas de chocolate

Pastel de hogaza

Patatas al horno

*LTC - Coccion a baja temperatura

Cambio de ajustes

1. =- seleccione para introducir Mend.

2. - seleccione para introducir Ajustes.
Pulse OK.

3. Gire el mando para seleccionar el ajuste.
Pulse OK.

4. Ajuste el valor. Pulse OK.
Gire el mando de las funciones de coccién
hasta la posicién de apagado para salir de

Menu.

Menu: Ajustes

La pantalla muestra 0 y un nimero de los
ajustes que puede consultar en la tabla.

Ajuste

Valor

Porciones

Hora

Cambiar

Verduras al grill

Brillo de la pantalla

1-5

Croquetas congeladas

Tono de teclas

1- Pitido, 2 - Clic, 3 -
Sonido desactivado

Pomos congelados

Volumen del timbre

1-4

Lasafia de carne/verdura con platos de fideos
secos

Tiempo de funcionamien-
to

Encendido/Apagado

Patatas gratinadas

Luz

Encendido/Apagado

Pizza frescay fina

Pizza fresca, gruesa

Modo demostracién

Codigo de activacion.
2468

GSHSHENS oI HEHA Ho SR Ha e e s Ho IS Ho s S e

Quiche

Versioén del software

Comprobar

o Jlco I~ Mo [ ji -~ IR B -

Restaurar todos los ajus-
tes

Si/ No

Recipientes y materiales adecuados para microondas

Para el microondas, utilice solo utensilios y materiales adecuados. Consulte la tabla siguiente

como referencia.

Compruebe los utensilios de cocina / especificaciéon de materiales antes de utilizarlo.

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Material del utensilio de cocina

Cristal y porcelana para horno sin compo-
nentes de metal, p. ej., vidrio térmico

<

Vidrio y porcelana no aptos para horno sin
plata, oro, platino ni decoraciones de metal

Cristal y vitroceramica de material apto pa-
ra horno y congelacién

Ceramica y barro aptos para horno sin
cuarzo ni componentes metalicos, o vidria-
do que contenga metales

L <

Cerémica, porcelana o barro cocido con X X X
fondo sin vidriar o con pequefios orificios,

p. ej., en las asas

Plastico resistente al calor hasta 200 °C \/ \/ X
Cartén, papel \/ X X
Pelicula de coccién \/ X X
Pelicula para microondas \/ \/ X
Fuentes de metal, como esmalte o hierro X X X
fundido

Moldes, barniz negro o revestimiento de si- X X X
licona

Bandeja X X X
Parrilla X X \/
Plato inferior de cristal para microondas \/ \/ X
Utensilios para microondas, p.ej., Crostino X \/ X

Solucién de problemas

Si tiene algun problema con el aparato,

consulte el capitulo "Solucién de problemas"

Datos técnicos

en la versién completa del manual del
usuario disponible en: www.ikea.com.

Ancho 480 mm
Dimensiones (internas) Alto 217 mm
Fondo 411 mm
VolUmenes Utiles 43 L
Area de la bandeja 1438 cm?
Resistencia superior -W
Resistencia inferior 1000 W
Grill 1900 W
Anillo 1650 W
Potencia total 3000 W

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com




ESPANOL

Voltaje 220-240V
Frecuencia 50 Hz
Ndmero de funciones 9

Para descargar la version completa, visite www.ikea.com
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